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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
¢. 376/2014

z 3. aprila 2014

o ohlasovani udalosti, ich analyze a na ne nadvizujuicich

opatreniach v civilnom letectve, ktorym sa meni nariadenie

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 996/2010 a ktorym sa

zruSuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES
a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1321/2007 a (ES) ¢. 1330/2007

(Text s vyznamom pre EHP)

Clénok 1
Ciele

1. Ciel'om tohto nariadenia je zvySit' bezpecnost' letectva tym, Ze sa
zabezpecCi, aby sa prislusné informacie o bezpecnosti tykajice sa civil-
ného letectva ohlasovali, zhromazdovali, uchovavali, chranili, vymie-
nali, rozsirovali a analyzovali.

Tymto nariadenim sa zabezpeci, aby:

a) sa na zéklade analyzy zhromazdenych informacii vcas prijalo
pripadné bezpecnostné opatrenie;

b) bola zarucena nepretrzitd dostupnost informacii o bezpecnosti
prostrednictvom zavedenia pravidiel dovernosti a primeraného vyuzi-
vania informdcii a prostrednictvom harmonizovanej a posilnenej
ochrany ohlasovatel'ov a 0sob uvedenych v hlaseniach o udalostiach
a

c) sa zvazovali rizika pre bezpecnost’ letectva a zaoberalo sa nimi tak
na urovni Unie, ako aj na vnutroStatnej urovni.

2. Jedinym ciel'om ohlasovania udalosti je prevencia nehdd a inciden-
tov, a nie ur€ovanie viny alebo zodpovednosti.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

1. ,ohlasovatel* je fyzicka osoba podavajuca hlasenie o udalosti alebo
o inej informacii suvisiacej s bezpecnostou podla tohto nariadenia;

2. lietadlo” je zariadenie schopné pohybu v atmosfére nasledkom
inych reakcii, ako st reakcie vzduchu voci zemskému povrchu;

3. ,incident” je incident v zmysle nariadenia (EU) ¢. 996/2010;

4. varny incident“ je véazny incident v zmysle nariadenia (EU)
¢. 996/2010;

5. ,nehoda“ je nehoda v zmysle nariadenia (EU) &. 996/2010;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

»informacie bez identifikacnych tdajov st informacie pochadza-
juce z hlaseni o udalostiach, z ktorych sa odstranili vSetky osobné
udaje, ako st mena alebo adresy fyzickych osob;

,udalost* je kazda udalost’ suvisiaca s bezpecnostou, ktora ohro-
zuje alebo by v pripade, Ze neddjde k jej naprave alebo vyrieseniu,
mohla ohrozit’ lietadlo, osoby v flom alebo akukol'vek int osobu
a ktora zahfiia predovSetkym nehodu alebo vazny incident;

»organizacia“ je akakol'vek organizacia, ktora poskytuje letecké
produkty a/alebo ktord zamestnava alebo najima osoby, ktoré
musia ohlasovat udalosti v sulade s ¢lankom 4 ods. 6, alebo
vyuziva ich sluzby;

»anonymizacia“ je ukon, ktorym sa z hlaseni o udalostiach
odstrania vSetky osobné udaje, ktoré suvisia s ohlasovatel'om
a osobami uvedenymi v hlaseniach o udalostiach, a vSetky udaje
vratane ndzvu organizacie ¢i organizacii zucastnenych na udalosti,
na zéklade ktorych by sa dala odhalit’ totoznost’ ohlasovatel'a alebo
tretej strany alebo z ktorych by sa uvedend informdcia dala na
zéaklade hlasenia o udalosti vyvodit;

»hebezpecenstvo™ je situacia alebo predmet, ktoré mozu spdsobit’
usmrtenie alebo zranenie osoby, poskodenie vybavenia alebo
konstrukcie, stratu materialu alebo obmedzenie schopnosti osoby
vykonavat’ predpisanu funkciu;

,»organ bezpecnostného vySetrovania® je staly vnutroStatny organ
bezpecnostného vysetrovania civilného letectva, ktory vedie bezpec-
nostné vySetrovanie alebo nani dohliada podl'a ¢lanku 4 nariadenia
(EU) & 996/2010;

kultira spravodlivosti je kultura, v ktorej prevadzkovatelia alebo
iné osoby v prvej linii nie st trestani za tie konania, opomenutia
alebo rozhodnutia, ktoré zodpovedajl ich skusenostiam a odbornej
priprave, pricom sa vSak netoleruje hruba nedbanlivost’, imyselné
porusovanie povinnosti a destruktivne konanie;

»kontaktné miesto je:

a) prislusny organ uréeny kazdym clenskym Statom v sulade
s ¢lankom 6 ods. 3, ked’ ziadost' o informacie podava zaintere-
sovana strana usadena v Clenskom State;

b) Komisia, ked” ziadost o informacie podava zainteresovana
strana, ktora je usadena mimo Unie;

»zainteresovana strana“ je akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba
alebo akykol'vek oficidlny organ s pravnou subjektivitou alebo bez
nej, ktory sa moze zucastnovat na zvysSovani Grovne bezpecnosti
letectva tym, ze ma pristup k informacidm o udalostiach vymie-
nanym medzi ¢lenskymi $tatmi, a ktory spada do jednej z kategorii
zainteresovanych stran stanovenych v prilohe II;

»Statny program bezpecnosti® je integrovany stbor pravnych aktov
a Cinnosti zamerany na riadenie bezpecnosti civilného letectva
v Clenskom S§tate;



02014R0376 — SK — 11.09.2018 — 001.001 — 4

16. ,,eurdpsky plan bezpecnosti letectva“ je plan posudzovania otazok
bezpecnosti a suvisiacich opatreni na eurdpskej urovni;

17. ,eurdpsky program bezpecnosti letectva“ je integrovany stbor
nariadeni na urovni Unie spolu s ¢innostami a procesmi pouZiva-
nymi na spolo¢né riadenie bezpecnosti civilného letectva na eurdp-
skej Grovni;

18. ,,systém riadenia bezpeCnosti“ je systematicky pristup k riadeniu
bezpecnosti letectva vratane potrebnych organizacnych Struktur,
zodpovednosti, politik a postupov a zahfiia akykol'vek systém riade-
nia, ktoré¢ho tlohou je riadenie bezpecnosti samostatne alebo spolu
s inymi systémami riadenia v ramci organizacie.

Clénok 3

Predmet upravy a rozsah posobnosti

1.  Toto nariadenie ustanovuje pravidla:

a) ohlasovania udalosti, ktoré ohrozuji alebo ktoré by za podmienky,
ze nebudu napravené alebo vyrieSené, ohrozili lietadlo, osoby v fiom,
akukol'vek inu osobu, vybavenie alebo zariadenie, ktoré¢ ovplyviuji
prevadzku lietadla, a ohlasovania inych prislusnych informacii stvi-
siacich s bezpecnostou v uvedenom kontexte;

b) analyzy ohlasenych udalosti a inych informacii suvisiacich s bezpec-
nost'ou a na ne nadvézujicich opatreni;

¢) ochrany 0s6b pracujucich v letectve;

d) vhodného vyuZivania zhromazdenych informdacii o bezpecnosti;

e) zaclenenia informacii do eurdpskeho centralneho registra a

f) Sirenia anonymizovanych informacii zainteresovanym stranam
s cielom poskytnit’ im informacie, ktoré potrebuju na zvysenie
urovne bezpecnosti letectva.

2. Toto nariadenie sa vzt'ahuje na udalosti a iné informacie stvisiace
s bezpe¢nostou zahfiajlice civilné lietadld, na ktoré sa vztahuje naria-
denie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 (1).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 zo 4. jula 2018

o spolocnych pravidlach v oblasti civilného letectva, ktorym sa zriad’uje
Agentira Eurdpskej unie pre bezpe¢nost’ letectva a ktorym sa menia naria-
denia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008,
(EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smernice 2014/30/EU a 2014/53/EU
a ktorym sa zruSuji nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 552/2004 a (ES) ¢ 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) ¢. 3922/91
(U. v. EU L 212, 22.8.2018, s. 1).
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Toto nariadenie sa vSak nevztahuje na udalosti a in¢ informacie stvi-
siace s bezpeCnostou zahfnajice bezpilotné lietadla, v pripade ktorych
sa nevyzaduje osvedcenie alebo vyhlasenie podla ¢lanku 56 ods. 1 a 5
nariadenia (EU) 2018/1139, ak tieto udalosti alebo iné informacie stvi-
siace s bezpecnostou zahfnajuce takéto bezpilotné lietadla neviedli
k smrtelnému alebo vaznemu zraneniu osoby a nezahrnali iné lietadla
nez bezpilotné lietadla.

Clenské $taty mozu rozhodnit, Ze sa toto nariadenie bude uplatiiovat’ aj
na udalosti a iné informdacie stvisiace s bezpecnostou zahinajuce
lietadl4, na ktoré sa nevztahuje nariadenie (EU) 2018/1139.

Clénok 4

Povinné ohlasovanie

1.  Osoby uvedené¢ v odseku 6 hlasia prostrednictvom systémov
povinného ohlasovania udalosti podla tohto ¢lanku udalosti, ktoré
mozu predstavovat’ znacné riziko pre bezpecnost’ letectva a ktoré patria
do tychto kategorii:
a) udalosti suvisiace s prevadzkou lietadla, ako su:

i) udalosti stvisiace s koliziou;

ii) udalosti suvisiace so vzletom a pristatim;

iii) udalosti stvisiace s palivom;

iv) udalosti pocas letu;

v) udalosti stuvisiace s komunikaciou;

vi) udalosti suvisiace so zranenim, mimoriadnymi situdciami
a inymi kritickymi situaciami;

vii) udalosti stvisiace s pripadmi straty spdsobilosti posadky
a inymi udalostami, ktoré sa tykaju posadky;

viii) udalosti stvisiace s meteorologickymi podmienkami alebo
udalostami, ktoré sa tykaju bezpecnostnej ochrany;

b) udalosti stvisiace s technickym stavom, tdrzbou a opravou lietadiel,
ako su:

i) poskodenia konstrukcie;
ii) chybné fungovanie systémov;
iii) problémy s tdrzbou a opravou;

iv) problémy s pohonom (vratane motorov, vrtul’ a rotorovych systé-
mov) a problémy pomocnych energetickych jednotiek;

¢) udalosti suvisiace s leteckymi navigaénymi sluzbami a zariadeniami,
ako su:

i) kolizie, situacie, ked’ takmer doslo ku kolizii, alebo moznosti
kolizie;

ii) osobitné udalosti tykajice sa riadenia leteckej prevadzky a letec-
kych navigac¢nych sluzieb (ATM/ANS);

iii) prevadzkové udalosti tykajuice sa ATM/ANS;
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d) udalosti suvisiace s letiskami a pozemnymi sluzbami, ako su:

i) udalosti suvisiace s ¢innost'ami na letisku a letiskovymi zariade-
niami;

ii) udalosti stvisiace s odbavovanim cestujucich, batoziny, posty
a nakladu;

iii) udalosti stvisiace s pozemnou obsluhou lietadla a suvisiacimi
sluzbami.

2. Kazdé organizicia usadend v clenskom State zriadi systém povin-
ného ohlasovania s cielom ulahcit’ zhromazd’ovanie udajov o udalos-
tiach uvedenych v odseku 1.

3.  Kazdy clensky stat zriadi systém povinného ohlasovania s cielom
ul'ah¢it’” zhromazd’ovanie udajov o udalostiach vratane zhromazd'ovania
udajov o udalostiach zhromazdenych organizaciami na zéklade odseku
2.

4.  Eurdpska agenttra pre bezpeCnost’ letectva (d’alej len ,,agentura®)
zriadi systém povinného ohlasovania s cielom ulah¢it zhromazd'ovanie
udajov o udalostiach vratane zhromazd’ovania udajov o udalostiach,
ktoré na zaklade odseku 2 zhromazdili organizacie osvedCené alebo
schvalené agenturou.

5. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme zoznam
s Kklasifikaciou udalosti, na ktory sa bude odkazovat v hlaseniach
o udalostiach podla odseku 1. Uvedené vykondvacie akty sa prijmu
v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2.

Komisia musi do uvedenych vykonavacich aktov zaclenit' samostatny
zoznam s klasifikdciou udalosti vztahujuci sa na iné lietadla nez zlozité
motorové lietadla. Tento zoznam je zjednoduSenou verziou zoznamu
uvedeného v prvom pododseku a vo vhodnom pripade sa prispdsobi
osobitostiam uvedenej oblasti letectva.

6. Kazda nizsSie uvedena fyzicka osoba podava hlasenie o udalostiach
uvedenych v odseku 1 prostrednictvom systému zriadeného v stlade
s odsekom 2 organizaciou, ktord zamestnava, najima alebo vyuziva
sluzby ohlasovatel’a, alebo ak to nie je mozné, prostrednictvom systému
zriadeného v sulade s odsekom 3 ¢lenskym S$taitom, v ktorom je ich
organizacia usadena, alebo Statom, ktory vydal, potvrdil alebo zmenil
preukaz sposobilosti pilota, alebo prostrednictvom systému zriadeného
agenturou v stlade s odsekom 4:

a) veliaci pilot alebo v pripade, Ze veliaci pilot nemdze udalost’ ohlasit’,
ktorykol'vek d’alsi ¢len posadky v hierarchii velenia lietadla regis-
trovaného v ¢lenskom §tate alebo lietadla registrovaného mimo Unie,
ale pouzivaného prevadzkovatel'om, pre ktorého zabezpecuje dohl'ad
nad leteckou prevadzkou ¢lensky $tat alebo ktory je usadeny v Uni;

b) osoba zapojena do navrhovania, vyroby, pravidelného monitorovania
letovej spdsobilosti, udrzby alebo upravy lietadla alebo akéhokol'vek
jeho vybavenia alebo cCasti pod dohladom clenského Statu alebo
agentury;
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c) osoba, ktora podpisuje osvedCenie o overeni letovej spdsobilosti
alebo uvolnenie lictadla alebo akéhokol'vek jeho vybavenia alebo
Casti do prevadzky pod dohl'adom clenského Statu alebo agentury;

d) osoba, ktora vykonava funkciu, pre ktoru je potrebné mat’ od ¢len-
ského Statu opravnenie ako zamestnanca poskytovatela letovych
prevadzkovych sluzieb poverené¢ho povinnostami suvisiacimi s letec-
kymi navigaénymi sluzbami alebo ako pracovnika letovej infor-
macnej sluzby;

e) osoba, ktora plni funkciu spojenu s riadenim bezpecnosti letiska, na
ktoré sa vztahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 (1);

f) osoba, ktord vykonava funkciu spojeni s inStalovanim, upravou,
udrzbou, opravou, generalnou reviziou, letovou kontrolou alebo
kontrolou leteckych navigaénych zariadeni, nad ktorymi zabezpecuje
dohlad ¢lensky stat;

g) osoba, ktora vykonava funkciu spojent s pozemnou obsluhou lieta-
diel vratane tankovania, vypractivania nakladnych listov, nakladania,
odstranovania namrazy a tahania na letisku, ktoré spada pod naria-
denie (ES) ¢. 1008/2008.

7. Osoby uvedené v odseku 6 ohlasuju udalosti do 72 hodin od
nadobudnutia vedomosti o udalosti, pokial’ im v tom nezabrania vyni-
mocné okolnosti.

8.  Kazda organizacia usadena v Clenskom State, na ktor sa nevzt'a-
huje odsek 9, bezodkladne po ohlaseni udalosti, avSak najneskor do 72
hodin od nadobudnutia vedomosti o udalosti, ohlasi udaje o udalostiach
zhromazdené v stlade s odsekom 2 tohto Clanku prislusnému organu
daného c¢lenského Statu uvedenému v ¢lanku 6 ods. 3.

9.  Kazda organizacia usadena v ¢lenskom State, ktor osvedcila alebo
schvalila agentira, bezodkladne po ohlaseni udalosti, avSak najneskor
do 72 hodin od nadobudnutia vedomosti o udalosti, ohlasi agenture
udaje o udalostiach zhromazdené v sulade s odsekom 2.

Clanok 5

Dobrovol’né ohlasovanie

1.  Kazda organizacia usadend v ¢lenskom State zriadi systém dobro-
vol'ného ohlasovania s cielom ul'ah¢it’ zhromazdovanie:

a) udajov o udalostiach, ktoré nemusi zachytit' systém povinného ohla-
sovania;

b) inych informacii suvisiacich s bezpe¢nostou, ktoré ohlasovatel’ pova-
zuje za skutocné alebo potencidlne nebezpecenstvo pre bezpecnost’
letectva.

(") Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1008/2008 z 24. septembra

2008 o spolo¢nych pravidlich prevadzky leteckych dopravnych sluzieb
v Spolocenstve (U. v. EU L 293, 31.10.2008, s. 3).
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2. Kazdy clensky Stat zriadi systém dobrovolného ohlasovania
s cielom ulah¢it’ zhromazd'ovanie:

a) udajov o udalostiach, ktoré nemusi zachytit' systém povinného ohla-
sovania;

b) inych informacii suvisiacich s bezpe¢nostou, ktoré ohlasovatel’ pova-
zuje za skutocné alebo potencidlne nebezpecenstvo pre bezpecnost’
letectva.

Tento systém takisto zahffia, ale neobmedzuje sa na zhromazd’ovanie
informacii, ktoré postupuji organizacie podl'a odseku 6.

3. Agentira zriadi systém dobrovolného ohlasovania s cielom
ul'ah¢it’ zhromazd’ovanie:

a) udajov o udalostiach, ktoré¢ nemusi zachytit' systém povinného ohla-
sovania;

b) inych informacii suvisiacich s bezpe¢nostou, ktoré ohlasovatel’ pova-
zuje za skutocné alebo potencidlne nebezpecenstvo pre bezpecnost’
letectva.

Tento systém takisto zahffia, ale neobmedzuje sa na zhromazd’ovanie
inform4cif, ktoré postupuji organizicie osvedcené alebo schvalené
agenturou podla odseku 5.

4. Systémy dobrovolného ohlasovania sa vyuzivaji na ulahcenie
zhromazd’'ovania udajov o udalostiach a inych informaciach stvisiacich
s bezpecnostou:

a) ktoré sa nemusia povinne ohlasovat’ podl'a ¢lanku 4 ods. 1;
b) ohlasenych osobami, ktoré nie su uvedené v ¢lanku 4 ods. 6.

5. Kazda organizacia usadena v Clenskom State a osvedcena alebo
schvalena agentirou vcas ohlasuje agentire udaje o udalostiach a iné
informacie suvisiace s bezpecnostou, ktoré boli zhromazdené v sulade
s odsekom 1 a ktoré mdzu zahinat skuto¢né alebo potencialne riziko
pre bezpecnost’ letectva.

6. Kazda organizacia usadena v clenskom State, ktord nie je osved-
¢end ani schvalena agentlrou, véas ohlasuje prislusnému organu daného
Clenského Statu, ktory bol uréeny podl'a ¢lanku 6 ods. 3, udaje o udalos-
tiach a iné informacie stvisiace s bezpecnostou, ktoré boli zhromazdené
podla odseku 1 tohto ¢lanku a ktoré moézu zahfnat' skutocné alebo
potencidlne riziko pre bezpecnost’ letectva. Clenské $taty mozu od orga-
nizacii usadenych na ich uzemi vyzadovat hldsenie podrobnosti o vset-
kych udalostiach zhromazdenych podla odseku 1 tohto ¢lanku.

7. Clenské 3taty, agentura a organizicie mozu zriadit' d’alsie systémy
zhromazd’ovania a spracuvania informdacii o bezpecnosti s cielom zhro-
mazd’'ovat daje o udalostiach, ktoré by nemuseli zachytit’ systémy
ohlasovania uvedené v ¢lanku 4 a v odsekoch 1, 2 a 3 tohto ¢lanku.
Tieto systémy mozu zahffiat® ohlasovanie inym subjektom, nez su
subjekty uvedené v ¢lanku 6 ods. 3, a mozu zahfhat aktivnu ucast:
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a) odvetvia letectva;
b) profesijnych organizacii persondlu v oblasti letectva.

8. Informacie z dobrovol'ného a povinného ohlasovania mozno spojit’
do jediného systému.

Clénok 6

Zhromazd’ovanie a uchovavanie informacii

1. Kazda organizacia usadena v clenskom State urci jednu alebo
nieckol’ko 0sob, aby sa nezavisle zaoberali zhromazd’ovanim, hodnote-
nim, spracuvanim, analyzou a uchovavanim udajov o udalostiach hlase-
nych podla ¢lankov 4 a 5.

S hlaseniami sa zaobchadza tak, aby sa zabranilo pouzivaniu informécii
na iné ako bezpe¢nostné cely, a primerane sa pri tom chrani dovernost’
totoznosti ohlasovatel'a a osob uvedenych v hlaseniach o udalostiach
s cielom podporovat’ ,kultiru spravodlivosti®.

2. Na zaklade dohody s prislusnym organom moézu malé organizacie
zaviest' zjednoduSeny mechanizmus zhromazd’ovania, hodnotenia, spra-
clvania, analyzy a uchovavania tdajov o udalostiach. Tieto lohy mozu
vykonavat’ spolo¢ne s organizaciami rovnakej povahy, avSak v stulade
s pravidlami tohto nariadenia o dovernosti a ochrane.

3. Kazdy Clensky Stat urci jeden alebo niekolko prislusnych organov,
ktoré zriadia mechanizmus nezavislého zhromazd’ovania, hodnotenia,
spraciivania, analyzy a uchovavania udajov o udalostiach hlasenych
podla ¢lankov 4 a 5.

S hlaseniami sa zaobchadza tak, aby sa zabranilo pouzivaniu informacii
na iné ako bezpecnostné tcely, a primerane sa pri tom chrani dovernost
totoznosti ohlasovatela a osob uvedenych v hlaseniach o udalostiach
s cielom podporovat’ ,kultiru spravodlivosti®.

Orgdnmi ur¢enymi podla prvého pododseku mozu byt spoloc¢ne alebo
samostatne tieto organy:

a) narodny organ civilného letectva a/alebo
b) orgéan bezpecnostného vySetrovania a/alebo

¢) akykolvek iny nezavisly organ alebo subjekt usadeny v Unii, ktory
je povereny touto funkciou.

Ak clensky Stat ur¢i viac ako jeden organ alebo subjekt, ur¢i jeden
z nich ako kontaktné miesto na prenos informacii uvedenych v ¢lanku
8 ods. 2.

4. Agentara ur¢i jednu alebo niekolko o0sdb, ktoré zriadia mecha-
nizmus nezavislého zhromazd'ovania, hodnotenia, spractvania, analyzy
a uchovavania udajov o udalostiach hlasenych podla ¢lankov 4 a 5.
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S hlaseniami sa zaobchadza tak, aby sa zabranilo pouzivaniu informécii
na iné ako bezpe€nostné tcely, a primerane sa pri tom chrani dovernost’
totoznosti ohlasovatel'a a osob uvedenych v hlaseniach o udalostiach
s cielom podporovat’ ,kultiru spravodlivosti®.

5. Organizacie uchovavaju hlasenia o udalostiach vypracované na
zaklade tdajov o udalostiach zhromazdovanych v sulade s Clankami
4 a 5 v jednej alebo vo viacerych databazach.

6.  Prislusné orgdny uvedené v odseku 3 wuchovavaji hlasenia
o udalostiach vypracované na zaklade udajov o udalostiach zhromazdo-
vanych v stlade s ¢lankami 4 a 5 vo vnutrostatnej databaze.

7. Vo vnutrostatnej databaze sa takisto uchovavaji relevantné infor-
macie o nehodach a vaznych incidentoch, ktoré zhromazdili alebo
vydali organy bezpecnostného vySetrovania.

8. Agentlra uchovava hlasenia o udalostiach vypracované na zaklade
udajov o udalostiach zhromazd’ovanych v sulade s ¢lankami 4 a 5
v databéze.

9.  Organy bezpecnostného vysSetrovania maju Gplny pristup k svojim
prislusSnym vnutrostatnym databazam uvedenym v odseku 6 na ucely
plnenia svojich povinnosti podla &lanku 5 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 996/2010.

10.  Organy civilného letectva Clenskych Statov majii Gplny pristup
k svojim prislusnym vnutrostatnym databazam uvedenym v odseku 6
na ucely plnenia povinnosti suvisiacich s bezpecnostou.

Clénok 7

Kvalita a obsah hlaseni o udalostiach

1.  Hlasenia o udalostiach uvedené v ¢lanku 6 obsahuju aspon infor-
macie uvedené v prilohe I.

2. Hlasenia o udalostiach uvedené v ¢lanku 6 ods. 5, 6 a 8 obsahuju
klasifikaciu rizika pre bezpecnost’ v suvislosti s danou udalostou. Tuto
klasifikaciu preskiima a v pripade potreby zmeni a schvali prislusny
organ Clenského Statu alebo agentlra v sulade s jednotnym eurdépskym
systémom Kklasifikacie rizik uvedenym v odseku 5 tohto ¢lanku.

3.V ziujme zlepSenia konzistentnosti idajov najmi medzi povodne
zhromazdenymi informdciami a hldseniami uloZenymi v databaze
zavedu organizacie, Clenské Staty a agentra postupy kontroly kvality
udajov.

4. 'V databazach uvedenych v ¢lanku 6 ods. 5, 6 a 8 sa musia
pouzivat’ formaty, ktoré si:

a) normalizované na ulah¢enie vymeny informacii a

b) kompatibilné so softvérom ECCAIRS a taxonémiou ADREP.
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5. Komisia v Uzkej spolupraci s clenskymi Stadtmi a agentirou
prostrednictvom siete analytikov bezpecnosti letectva uvedenej v ¢lanku
14 ods. 2 vypracuje jednotny eurdpsky systém klasifikécie rizik, aby sa
organizaciam, cClenskym Staitom a agentire umoznilo klasifikovat
udalosti z hladiska rizik pre bezpec¢nost. Komisia pri tom zohladni
potrebu kompatibility s existujiicimi systémami klasifikacie rizik.

Komisia vypracuje uvedeny systém do 15. maja 2017.

6. Komisia je na ucely vymedzenia jednotného eur6pskeho systému
klasifikacie rizik opravnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom
18.

7.  Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme opatrenia
tykajlice sa zavedenia jednotného eurdpskeho systému klasifikacie rizik.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskumania
uvedenym v c¢lanku 19 ods. 2.

8. Komisia a agentira podporuju prislusné organy clenskych Statov
pri plneni ich tlohy integrovat’ udaje, ¢o zahfia napriklad:

a) integraciu minimalnych informacii uvedenych v odseku 1;
b) klasifikaciu rizika udalosti uvedenti v odseku 2 a
¢) zavadzanie postupov kontroly kvality tidajov uvedenych v odseku 3.

Komisia a agenttra poskytna tato podporu tak, aby prispeli k harmoni-
zacii procesu zadavania Udajov v clenskych Statoch najméd tym, Ze
poskytni zamestnancom pracujucim v organoch alebo subjektoch
uvedenych v ¢lanku 6 ods. 1, 3 a 4:

a) poradné materialy;
b) pracovné seminare a

¢) vhodnt odbornu pripravu.

Clanok 8

Eurépsky centralny register

1. Eurdpsky centralny register na uchovavanie vsetkych hlaseni
o udalostiach zhromazdenych v Unii spravuje Komisia.

2. Kazdy clensky stat aktualizuje po dohode s Komisiou eurdpsky
centralny register prenosom vsetkych informacii o bezpecnosti uchova-
vanych vo vnutroStatnych databdzach uvedenych v ¢lanku 6 ods. 6 do
tohto registra.

3. Agentira dohodne s Komisiou technické protokoly potrebné na to,
aby sa do eurOpskeho centralneho registra mohli preniest vsetky
hlasenia o udalostiach, ktoré agentira zhromaZd'uje podl'a nariadenia
(ES) ¢. 216/2008 a jeho vykonavacich pravidiel, najmd pokial ide
o udalosti uchovavané vo vnutornom systéme ohlasovania udalosti
(Internal Occurrence Reporting System — IORS), ako aj informacie
zhromazdené podla ¢lanku 4 ods. 9 a ¢lanku 5 ods. 5.
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4. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijima opatrenia
tykajlice sa spravy europskeho centralneho registra, ako sa uvadza
v odsekoch 1 a 2. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v stlade
s postupom preskumania uvedenym v clanku 19 ods. 2.

Clanok 9

Vymena informacii

1. Clenské $taty a agentlira sa zlastiiujii na vymene informacii tak,
ze prostrednictvom eurdpskeho centralneho registra spristupnuju vsetky
informacie o bezpecnosti uchovavané vo svojich prislusnych databazach
hlaseni prislusnym organom inych ¢lenskych $tatov, agenture a Komisii.

Hlasenia o udalostiach sa prevedd do eurdpskeho centralneho registra
najneskor do 30 dni od ich uloZenia vo vnutroStatnej databéaze.

Hlasenia o udalostiach sa aktualizuji dodatocnymi informaciami
o bezpecnosti vzdy, ked’ je to potrebné.

2. Clenské staty takisto prenasaju informécie tykajuce sa nehod
a vaznych incidentov do eurdpskeho centralneho registra takto:

a) pocas prebiehajuceho vySetrovania: predbezné vecné informacie
o nehodach a vaznych incidentoch;

b) po ukonceni vySetrovania:
i) zavereCnu sprav z vysetrovania a

ii) ak je k dispozicii, zhrnutie zavereCnej spravy z vySetrovania
v anglickom jazyku.

3. Clensky §tat alebo agentira zasla ¢o najskor vietky relevantné
informacie o bezpecnosti prislusnému organu c¢lenského Statu alebo
agenture, ak pri zhromazd'ovani tidajov o udalostiach alebo pri uchova-
vani hlaseni o udalostiach, alebo vykonavani analyz v stlade s ¢lankom
13 ods. 6 identifikuju bezpecnostné otazky, ktoré povazuje bud’ za:

a) predmet zaujmu inych clenskych Statov alebo agentiry, alebo

b) si pripadne vyzaduju, aby iné Clenské Staty alebo agentura prijali
bezpecnostné opatrenia.

Clénok 10

Sirenie informacii uchovavanych v eurépskom centralnom registri

1. K informaciam o udalostiach obsiahnutym v eur6pskom
centralnom registri ma zabezpeceny uplny online pristup kazdy subjekt
povereny regulaciou bezpecnosti civilného letectva alebo akykol'vek
organ bezpe&nostného vysetrovania v Unii.

Informéacie sa vyuzivaju v sulade s ¢lankami 15 a 16.

2. Zainteresované strany vymenované v prilohe II moézu poziadat
o pristup k ur¢itym informdciam obsiahnutym v eurépskom centralnom
registri.
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Zainteresované strany usadené v Unii zasielaju ziadosti o informdcie
kontaktnému miestu ¢lenského S§tatu, v ktorom su usadené.

Zainteresované strany, ktoré¢ su usadené mimo Unie, sa so ziadostami
obracaji na Komisiu.

V pripade Zziadosti podla tohto odseku Komisia informuje prislusny
organ dotknutého Clenského Statu.

3. S vyhradou ¢&lanku 15 ods. 2 nariadenia (EU) & 996/2010 sa
informacie uvedené v eurdpskom centralnom registri, ktoré sa tykaju
prebichajucich  bezpecnostnych vysetrovani vedenych v stlade
s uvedenym nariadenim, neposkytujii zainteresovanym stranam podl'a
tohto clanku.

4. Z dovodov bezpeCnosti sa zainteresovanym stranam neposkytuje
priamy pristup do eurdpskeho centralneho registra.

Clénok 11

Spracuvanie Ziadosti a rozhodnuti

1.  Ziadosti o informacie uvedené v eurépskom centralnom registri sa
predkladaji na formularoch schvéalenych kontaktnym miestom. Tieto
formulare musia obsahovat’ aspon polozky uvedené v prilohe III.

2. Kontaktné miesto, ktoré dostane ziadost’, overi, ¢i:
a) ziadost’ podava zainteresovana strana;
b) je prislusné zaoberat’ sa touto ziadostou.

Ak kontaktné miesto zisti, ze na vybavovanie tejto ziadosti je prislusny
iny clensky Stat alebo Komisia, postupi ju tomuto Clenskému Statu,
pripadne Komisii.

3. Kontaktné miesto, ktoré prijme ziadost, vyhodnocuje na zaklade
konkrétneho pripadu, ¢i je odévodnend a uskutocnitel'na.

Kontaktné miesto méze zainteresovanym stranam poskytovat infor-
macie v pisomnej podobe alebo prostrednictvom zabezpecenych elek-
tronickych komunikaénych prostriedkov.

4. Ak sa ziadost’ schvali, kontaktné miesto ur¢i mnozstvo a uroven
informacii, ktoré sa maji poskytnit. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky
15 a 16, sa informacie obmedzia vylu¢ne na to, ¢o je potrebné na ucel
ziadosti.

Informécie, ktoré sa netykaju vybavenia, prevadzky alebo oblasti
¢innosti zainteresovanej strany, sa poskytuji iba v suhrnnej alebo
anonymizovanej podobe. Ak zainteresovana strana predlozi podrobné
pisomné odovodnenie, mézu sa jej poskytnat aj informadcie, ktoré
nemaju suhrnna podobu. Tieto informacie sa pouziji v sulade s ¢lankami
15 a 16.

5. Kontaktné miesto poskytuje zainteresovanym stranam uvedenym
v pismene b) prilohy II len informacie, ktoré sa tykaju vybavenia,
prevadzky alebo oblasti ¢innosti zainteresovanych stran.



02014R0376 — SK — 11.09.2018 — 001.001 — 14

6.  Kontaktné miesto, ktoré dostane ziadost’ od zainteresovanej strany
uvedenej v pismene a) prilohy II, méze prijat’ vSeobecné rozhodnutie
o tom, ze jej bude poskytovat’ informacie pravidelne za predpokladu, Zze:

a) pozadované informdcie sa tykaju jej vlastného vybavenia, prevadzky
alebo oblasti ¢innosti;

b) vSeobecnym rozhodnutim sa neposkytuje pristup k celému obsahu
databazy;

¢) vSeobecné rozhodnutie sa vztahuje len na anonymizované informa-
cie.

7.  Zainteresovana strana pouzije informacie prijaté podla tohto
¢lanku za tychto podmienok:

a) zainteresovana strana pouzije informaciu iba na ucel uvedeny vo
formulari ziadosti, ktory by mal byt zlucitel'ny s cielom tohto naria-
denia uvedenym v ¢lanku 1, a

b) zainteresovana strana nezverejni prijaté informdacie bez pisomného
suhlasu toho, kto poskytol informdaciu, a prijme potrebné opatrenia
na zabezpecCenie prislusnej dovernosti prijatych informacii.

8. Rozhodnutie §irit' informacie podla tohto c¢lanku sa obmedzi
vylucéne na to, ¢o je potrebné na ucel ich pouzivatela.

Clanok 12

Ziznam Ziadosti a vymena informacii

1. Kontaktné miesto zaznamenava kazdu ziadost, ktoru dostane,
a opatrenia, ktoré prijme na jej zaklade.

Len co sa ziadost’ a/alebo opatrenie prijme, uvedena informacia sa vcas
poskytne Komisii.

2. Komisia spristupniuje aktualizovany zoznam dorucenych ziadosti
a opatreni, ktoré prijali rézne kontaktné miesta a samotna Komisia,
vSetkym kontaktnym miestam.

Clénok 13

Analyza udalosti a na ne nadvézujice opatrenia na vnitroStatnej
urovni

1. Kazda organizacia usadenda v clenskom State vytvori postup
analyzy informdcii o udalostiach zhromazdenych v sulade s ¢lankom
4 ods. 2 a ¢lankom 5 ods. 1, aby sa urcili bezpecnostné nebezpecenstva
spojené so zistenymi udalostami alebo skupinami udalosti.

V pripade potreby kazda organizacia stanovuje na zaklade tejto analyzy
akékol'vek vhodné napravné alebo preventivne opatrenia potrebné na
zvySenie bezpecnosti letectva.

2. Ked organizacia usadend v Cc¢lenskom State v nadvdznosti na
analyzu uvedenti v odseku 1 stanovi akékolvek vhodné napravné
alebo preventivne opatrenia potrebné na rieSenie skutocnych alebo
potencialnych nedostatkov v oblasti bezpecnosti letectva:

a) vcas toto opatrenie vykona a
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b) zavedie postup na monitorovanie vykonavania a G¢innosti opatrenia.

3. Kazda organizacia usadena v ¢lenskom S$tate pravidelne oznamuje
svojim zamestnancom a zmluvnému personalu informacie tykajiice sa
analyzy a nadvédzujucich krokov v pripade udalosti, v suvislosti
s ktorymi sa prijimaji preventivne alebo napravné opatrenia.

4. Ak organizacia usadena v Clenskom State, na ktort sa nevztahuje
odsek 5, identifikuje skutoéné alebo potencialne riziko pre bezpecnost
letectva ako vysledok svojej analyzy udalosti alebo skupiny udalosti
ohlasenych v sulade s ¢lankom 4 ods. 8 a ¢lankom 5 ods. 6, postipi
prislusnému organu tohto clenského Statu do 30 dni odo dna hlasenia
udalosti ohlasovatel'om:

a) predbezné vysledky analyzy vykonanej podla odseku 1, ak existuje,
a

b) vSetky opatrenia, ktoré sa maju prijat’ podl'a odseku 2.

Organizacia oznami konecné vysledky analyzy podla potreby hned’, ako
budu dostupné, a v zasade najneskor do troch mesiacov odo dna ohla-
senia udalosti.

Prislusny organ clenského S$taitu moéze poziadat organizaciu, aby mu
poslala predbezné alebo konecné vysledky analyzy akejkol'vek udalosti,
ktord sa mu ohlasila, v pripade ktorej vSak nedostal informacie
o nadvidzujucich opatreniach alebo dostal iba predbezné vysledky.

5. Ak organizacia usadena v clenskom Stite a osvedCend alebo
schvalena agenttrou identifikuje skuto¢né alebo potencialne riziko pre
bezpecnost’ letectva ako vysledok svojej analyzy udalosti alebo skupiny
udalosti ohlasenych v stlade s ¢lankom 4 ods. 9 a ¢lankom 5 ods. 5,
postupi agentiure do 30 dni odo dna ohlasenia udalosti ohlasovatel'om:

a) predbezné vysledky analyzy vykonanej podla odseku 1, ak existuje,
a

b) vsetky opatrenia, ktoré sa maju prijat’ podl'a odseku 2.

Organizacia osvedcena alebo schvalend agentirou postipi v pripade
potreby agenture konecné vysledky analyzy, hned’ ako budu dostupné,
a v zasade najneskodr do troch mesiacov odo dna ohlasenia udalosti.

Agentira moze poziadat’ organizacie, aby jej postipili predbezné alebo
koneéné vysledky analyzy akejkol'vek udalosti, ktora sa jej ohlasila,
v pripade ktorej vSak nedostala informacie o nadvézujucich opatreniach
alebo dostala iba predbezné vysledky.

6. Kazdy Clensky §tat a agentura vypracuji postup analyzy informacii
tykajucich sa udalosti, ktoré im boli priamo ohldsené v stilade s ¢lankom
4 ods. 6 a Clankom 5 ods. 2 a 3, aby sa urcili rizikd pre bezpecnost
spojené s tymi udalostami. Na zaklade tejto analyzy stanovuju vsetky
vhodné napravné alebo preventivne opatrenia potrebné na zvysenie
bezpecnosti letectva.
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7. Ak clensky Sstat alebo agentura identifikuju akékol'vek vhodné
napravné alebo preventivne opatrenia nevyhnutné na rieSenie skutoc-
nych alebo potencidlnych nedostatkov v oblasti bezpecnosti letectva
na zaklade analyzy uvedenej v odseku 6:

a) v€as vykonaju toto opatrenie a
b) zavedi postup na monitorovanie vykonavania a uéinnosti opatrenia.

8. Kazdy clensky Stat a agentira maji pri kazdej udalosti alebo
skupine udalosti monitorovanych podl'a odseku 4 alebo 5 pristup
k vykonanej analyze a nalezite monitoruju opatrenia prijaté organiza-
ciami, za ktoré st zodpovedné.

Ak cClensky stat alebo agentura dospeju k zaveru, Ze vykonavanie a ucin-
nost ohlaseného opatrenia nestaCia na vyrieSenie skutocnych alebo
potencialnych nedostatkov v oblasti bezpe€nosti, zaistia, aby prislusna
organizacia prijala a vykonala d’al$ie vhodné opatrenie.

9.  Pripadné informdcie tykajuce sa analyzy a opatrenia nadvizujlice
na jednotlivé udalosti alebo skupiny udalosti ziskané podl'a tohto ¢lanku
sa v sulade s ¢lankom 8 ods. 2 a 3 vcas ukladaji do eurdpskeho
centralneho registra, najneskdr vSak dva mesiace po ich ulozeni do
vnutrostatnej databazy.

10.  Informacie ziskané z analyzy hlaseni o udalostiach vyuzivaji
Clenské Staty s cielom urcit pripadné napravné opatrenia, ktoré sa
maja prijat’ v ramci narodného bezpe¢nostného programu.

11. S cielom informovat’ verejnost o Urovni bezpecnosti civilného
letectva uverejiiuje kazdy ¢lensky Stat aspon raz ro¢ne prehl’ad o bezpec-
nosti. Prehl'ad o bezpecnosti:

a) obsahuje suhrnné a anonymizované informacie o druhu udalosti
a inych informaciach stvisiacich s bezpecnostou ohlasenych
prostrednictvom ich vnutroStatnych systémov povinného a dobro-
vol'ného ohlasovania;

b) urcuje trendy;
¢) uréuje opatrenie, ktoré prijal.

12.  Clenské $tity mozu uverejiovat aj anonymizované hlésenia
o udalostiach a vysledky analyzy rizika.

Clénok 14

Analyza udalosti a na ne nadvizujice opatrenia na tirovni Unie

1.  Komisia, agentura a prislusné organy ¢lenskych $tatov sa v spolu-
préci pravidelne zGcastilujii na vymene a analyze informadcii obsiahnu-
tych v europskom centralnom registri.

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky na dovernost’ ustanovené
v tomto nariadeni, sa v jednotlivych pripadoch mézu podla potreby
prizvat’ pozorovatelia.
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2. Komisia, agentura a prislusné organy clenskych Statov spolupra-
cuju prostrednictvom siete analytikov bezpecnosti letectva.

Siet’ analytikov bezpecnosti letectva prispieva k zvySeniu bezpecnosti
letectva v Unii najmi vykondvanim analyz bezpegnosti s cielom
podporit eurdpsky program bezpecnosti letectva a eurdpsky plan
bezpecnosti letectva.

3. Agentlra podporuje Cinnosti siete analytikov bezpecnosti letectva
napriklad poskytovanim pomoci pri priprave a organizicii zasadnuti
siete.

4.  Agentura uvedie informécie o vysledku analyzy informacii
uvedenej v odseku 1 vo vyro¢nom prehlade o bezpecnosti uvedenom
v Clanku 15 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 216/2008.

Clénok 15

Dovernost’ a naleZzité pouZivanie informacii

1. Clenské 3taty a organizacie v sulade s prislusnym vnatrostatnym
pravom a agentura prijmi opatrenia potrebné na zabezpecenie prime-
ranej urovne dovernosti Udajov o udalostiach, ktoré dostali podla
¢lankov 4, 5 a 10.

Kazdy clensky Stat, kazda organizacia usadena v Clenskom State alebo
agentura spracuvaju osobné udaje iba v rozsahu potrebnom na ucely
tohto nariadenia a bez toho, aby tym boli dotknuté vnutrostatne pravne
akty, ktorymi sa vykondva smernica 95/46/ES.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajice sa ochrany
informacii o bezpecnosti podla ¢lankov 12, 14 a 15 nariadenia (EU)
¢. 996/2010, sa informacie vyplyvajuce z hlaseni o udalostiach pouzi-
vaju iba na ucel, na aky boli zhromazdené.

Clenské $taty, agentira a organizacie nespristupnia ani nepouzijt infor-
macie o udalostiach:

a) na urcovanie viny alebo zodpovednosti, alebo

b) na ziadny iny ucel, iba na udrziavanie alebo zvySovanie bezpecnosti
letectva.

3.  Komisia, agentra a prislusné organy clenskych Statov pri plneni
svojich povinnosti podla ¢lanku 14 v suvislosti s informaciami uvede-
nymi v eurdpskom centralnom registri:

a) zabezpeCia dovernost’ informacii a

b) obmedzia pouzivanie informécii na to, ¢o je absolutne nevyhnutné
na plnenie ich povinnosti stvisiacich s bezpec¢nostou bez toho, aby
sa urcovala vina alebo zodpovednost’; v tomto ohl'ade sa informacie
pouziji predovsetkym na riadenie rizika a analyzu bezpecnostnych
trendov, ktoré mozu viest k bezpeCnostnym odporucaniam alebo
opatreniam na rieSenie skuto¢nych alebo potencialnych nedostatkov
v oblasti bezpecnosti.
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4. Clenské staty zabezpedia, aby ich prislu§né organy uvedené
v ¢lanku 6 ods. 3 a ich organy prislusné na vykon spravodlivosti
vzéjomne spolupracovali na zdklade vopred uzatvorenych administrativ-
nych dohdd. Ulohou tychto vopred uzatvorenych administrativnych
dohdd je zabezpelit spravnu rovnovahu medzi potrebou nélezitého
vykonu spravodlivosti na jednej strane a nevyhnutnou trvalou dostup-
nostou informacii o bezpecnosti na strane druhe;j.

Clénok 16

Ochrana informacného zdroja

1. Na ucely tohto ¢lanku ,,0sobné udaje* zahfnajii najmi mena alebo
adresy fyzickych osob.

2. Kazda organizacia usadena v ¢lenskom State zabezpeci, aby vsetky
osobné udaje boli k dispozicii inym zamestnancom organizacie, nez su
osoby ur¢ené v stlade s ¢lankom 6 ods. 1, len ak je to uplne nevyh-
nutné na Ucely vysetrovania udalosti s cielom zvysit bezpecnost
letectva.

Informécie bez identifikaénych udajov sa v ramci organizécie rozsiruju
podl'a potreby.

3. Kazdy ¢lensky stat zaisti, aby sa ziadne osobné tdaje nikdy nezaz-
namenavali do vnutrostatnej databazy uvedenej v c¢lanku 6 ods. 6.
Takéto informécie bez identifikacnych tdajov sa spristupnia vSetkym
prislusnym stranam napriklad preto, aby mohli plnit' svoje povinnosti,
pokial’ ide o zvySovanie bezpecnosti letectva.

4.  Agentara zaisti, aby sa ziadne osobné udaje nikdy nezaznamena-
vali do databazy agentiry uvedenej v ¢lanku 6 ods. 8. Takéto infor-
macie bez identifikacnych Udajov sa spristupnia vSetkym prislusnym
stranam napriklad preto, aby mohli plnit' svoje povinnosti, pokial’ ide
o zvySovanie bezpecnosti letectva.

5. Clenskym $tatom ani agentdre ni¢ nebrani v tom, aby prijimali
opatrenia potrebné na udrziavanie alebo zvySovanie bezpecnosti
letectva.

6. Bez toho, aby bolo dotknuté uplatnitelné vnutroStatne trestné
pravo, sa Clenské Staty zdrzia stidneho konania v stvislosti s neplano-
vanym alebo netimyselnym poruSenim prava, o ktorom nadobudli vedo-
most’ len preto, ze im bolo ohlasené podla ¢lankov 4 a 5.

Prvy pododsek sa neuplatni v pripadoch uvedenych v odseku 10.
Clenské staty mozu zachovat alebo prijat opatrenia na posilnenie
ochrany ohlasovatel'ov alebo 0sob uvedenych v hlaseniach o udalostiach.
Clenské §taty modzu najmé uplatiovat’ toto pravidlo bez vynimiek
uvedenych v odseku 10.

7. Informacie uvedené v hlaseniach o udalostiach sa v pripade disci-
plinarneho alebo spravneho konania podla vnutrostatneho prava nepou-
Ziju proti:
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a) ohlasovatelom ani

b osobam uvedenym v hlaseniach o udalostiach.

Prvy pododsek sa neuplatni v pripadoch uvedenych v odseku 10.

Clenské $taty mozu zachovat alebo prijat’ opatrenia na posilnenie
ochrany ohlasovatel'ov alebo 0s6b uvedenych v hlaseniach o udalostiach.
Clenské §taty mozu najmi rozsirit’ tito ochranu aj na ob&ianskopravne
alebo trestné konania.

8.  Clenské 3taty mozu prijat’ alebo zachovat’ platné legislativne usta-
novenia zaruCujuce vyS$$iu uroven ochrany ohlasovatel'ov alebo 0s6b
uvedenych v hlaseniach o udalostiach, ako je Groven ochrany stanovena
v tomto nariadeni.

9.  Okrem pripadu, ked sa uplatiuje odsek 10, zamestnanci ani
zmluvny personal, ktori ohlasuji udalosti alebo su uvedeni v hlaseniach
o udalostiach zhromazdenych v stlade s ¢lankami 4 a 5, nie st na
zéaklade informacii od ohlasovatel'a predmetom zaujatosti svojho zamest-
navatel'a ani organizacie, pre ktorti sa poskytuju sluzby.

10.  Ochrana podl'a odsekov 6, 7 a 9 tohto ¢lanku sa neuplatni ani
v jednom z nasledujucich pripadov:

a) v pripade iimyselného porusenia predpisov;

b) ked doslo k zjavnému, vyznamnému a zavaznému nezohladneniu
zjavného rizika a hlbokému profesijnému zlyhaniu spocivajicemu
v nevykonani opatreni, ktoré sa za danych okolnosti jednoznacne
mali vykonat’, ¢im sa spdsobila predvidatelna $koda osobe alebo
na majetku alebo sa vyrazne ohrozila uroven bezpecnosti letectva.

11.  Kazda organizacia usadena v ¢lenskom S§tate prijme po porade so
zastupcami svojich zamestnancov vnutorné predpisy opisujuce, akym
spdsobom st v nej zaruéené a ako sa vykondvaju zasady ,kultary
spravodlivosti®, najmi zasada uvedend v odseku 9.

Organ urceny podla odseku 12 mdze poziadat’ o preskiimanie vnutor-
nych predpisov organizacii usadenych v ¢lenskom $§tate organu predtym,
ako sa tieto interné predpisy zac¢nu vykonavat.

12.  Kazdy clensky $tat uréi organ zodpovedny za vykonavanie
odsekov 6, 9 a 11.

Zamestnanci a zmluvny personal mozu tomuto organu ohlasovat’ udajné
porusenia predpisov stanovenych tymto clankom. Zamestnanci
a zmluvny personal nesmu byt sankcionovani za ohlasovanie udajnych
poruseni. Zamestnanci a zmluvny personal mézu informovat Komisiu
o tychto udajnych poruseniach.

Ur€eny organ v pripade potreby poskytuje relevantnym orgdnom svojho
¢lenského Statu poradenstvo v suvislosti s opravnymi prostriedkami
alebo sankciami podla ¢lanku 21.
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13.  Kazdy c¢lensky stat predlozi 15. maja 2019 a nasledne kazdych
pat’ rokov Komisii spravu o uplatiiovani tohto ¢lanku, a najmé o ¢innos-
tiach organu urcen¢ho podl'a odseku 12. Sprava neobsahuje osobné
udaje.

Clénok 17

Aktualizacia priloh

Komisia je splnomocnena prijimat’ v stlade s ¢lankom 18 delegované
akty s cielom:

a) aktualizovat’ zoznam povinnych datovych poli hlaseni o udalostiach
stanoveny v prilohe I, ak sa na zaklade skusenosti ziskanych pri
uplatiiovani tohto nariadenia takéto zmeny ukazu ako nevyhnutné
na zvysenie bezpecnosti letectva;

b) aktualizovat’” formuldr Ziadosti o informdcie z eurdpskeho central-
neho registra uvedeny v prilohe I1I, aby sa zohl'adnili ziskané skuse-
nosti a novy vyvoj;

¢) zosuladit’ ktorukol'vek z priloh so softvérom ECCAIRS a taxondmiou
ADREP, ako aj s pravnymi aktmi prijatymi Uniou a s medzinarod-
nymi dohodami.

Na ucely aktualizdcie zoznamu povinnych koldénok prislusné stanoviska
poskytuje Komisii agentura a siet’ analytikov bezpecnosti letectva
uvedena v ¢lanku 14 ods. 2.

Clénok 18

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v Clanku 7 ods. 6
a Clanku 17 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov odo dna
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia. Komisia vypracuje spravu
tykajlicu sa delegovania pravomoci najneskor devdt mesiacov pred
uplynutim tohto pétro¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa auto-
maticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurdpsky parlament
alebo Rada nevznest voéi takémuto predizeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 7 ods. 6 a ¢lanku 17
modze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhod-
nutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré¢ sa v nom
uvadza. Rozhodnutie nadobuda Uc¢innost’ dilom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v nom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delego-
vanych aktov, ktoré uz nadobudli Gcinnost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sic¢asne Europ-
skemu parlamentu a Rade.
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5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 7 ods. 6 a ¢lanku 17 nado-
budne ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu
nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dila oznidmenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uply-
nutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Eur6pskeho parla-
mentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Cldanok 19
Postup vyboru
Komisii poméha vybor zriadeny podl'a ¢lanku 65 nariadenia (ES)

. 216/2008. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
. 182/2011.

[e]8

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia
(EU) ¢&. 182/2011. Ak vybor nevydad Ziadne stanovisko, Komisia
neprijme navrh vykonavacieho aktu a uplatiuje sa ¢lanok 5 ods. 4
treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 20
Pristup k dokumentom a ochrana osobnych udajov
1. S vynimkou clankov 10 a 11, v ktorych sa stanovuju prisnejSie
pravidla tykajuce sa pristupu k udajom a informacidm obsiahnutym

v eurdépskom centralnom registri, sa toto nariadenia uplatiiuje bez
toho, aby tym bolo dotknuté nariadenie (ES) ¢. 1049/2001.

2.  Toto nariadenie sa uplatiuje bez toho, aby tym boli dotknuté
vnutrostatne pravne akty, ktorymi sa vykonava smernica 95/46/ES,
a v sulade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001.

Clanok 21

Sankcie
Clenské $taty stanovia pravidld tykajuce sa sankcii, ktoré sa uplatnia
v pripade poruSenia tohto nariadenia. Stanovené sankcie musia byt

ucinné, primerané a odradzajice. Clenské Staty tieto ustanovenia
a kazda ich nasledni zmenu oznamuju Komisii.

Cldanok 22
Zmena nariadenia (EU) & 996/2010

Clanok 19 nariadenia (EU) &. 996/2010 sa vypuita.

Uvedeny c¢lanok vsak zostdva uplatnitelny do dna, ked sa v stlade
s ¢lankom 24 ods. 3 zaéne uplatiiovat’ toto nariadenie.
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Clanok 23

ZruSenie

Smernica 2003/42/ES, nariadenie (ES) ¢. 1321/2007 a nariadenie (ES)
¢. 1330/2007 sa zruSuju. Ostavaju uplatnitelné do dna, ked’ sa v stlade
s ¢lankom 24 ods. 3 zacne uplatiovat’ toto nariadenie.

Clénok 24

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

1. Toto nariadenie nadobuda ucinnost dvadsiatym dnom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

2. Komisia do 16. novembra 2020 uverejni a posle Eurdpskemu
parlamentu a Rade hodnotiacu spravu o vykonavani tohto nariadenia.
Tato sprava sa bude tykat’ najmé prispevku tohto nariadenia k zniZeniu
poctu nehdd lietadiel a suvisiacich umrti. V pripade potreby a na
zaklade tejto spravy predlozi Komisia ndvrhy na zmenu tohto nariade-
nia.

3.  Toto nariadenie sa uplatiuje od 15. novembra 2015 a nie pred
nadobudnutim ucinnosti vykonavacich opatreni uvedenych v clanku 4
ods. 5. Clanok 7 ods. 2 sa uplatiiuje po nadobudnuti G&innosti delego-
vanych a vykonavacich aktov, v ktorych sa spresni a ustanovi eurdpsky
spolo¢ny systém klasifikacie rizik uvedeny v ¢lanku 7 ods. 6 a 7.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych clenskych Statoch.
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PRILOHA 1

ZOZNAM !’OZIADAVIEK VZTAHUJUCICH SA NA SYSTE’MY
POVINNEHO A DOBROVOENEHO OHLASOVANIA UDALOSTI

Poznamka: Détové kolonky sa musia vyplnit pozadovanymi informiciami. Ak
prislusné organy clenskych Statov alebo agentira nemdzu niektorti
informaciu uviest’, pretoze im ju organizacia alebo ohlasovatel’ nepo-
skytli, datovl kolénku mozno vyplnit' udajom ,,nezndme®. Na ucel
zabezpecenia prenosu vhodnych informécii by sa vSak pouzitiu tdaju
Lhezname™ malo v ramci moznosti predchadzat v ¢o najvacSom
rozsahu, priCom ak je to mozné, hldsenie by sa malo doplnit’ infor-
maciami neskor.

1. SPOLOCNE POVINNE DATOVE KOLONKY
Organizacie, clenské Staty a agentira pri vkladani informécie o kazdej
povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o najvdc¢Som rozsahu kazdej dobrovolne
ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databazach zabezpecujt, aby

hlasenia o udalostiach ulozené v ich databazach obsahovali aspoil tieto
informdcie:

1. Nadpis
— Nadpis
2. Archiva¢né informacie
— Zodpovedny subjekt
— Cislo spisu
— Stav udalosti
3. Kedy
— Datum UTC
4. Kde
— Stat/oblast’ udalosti
— Miesto udalosti
5. Klasifikacia
— Trieda udalosti
— Kategoéria udalosti
6. Priebeh udalosti
— Jazyk opisu priebehu
— Priebeh udalosti
7. Udalosti
— Typ udalosti

8. Klasifikacia rizika.
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2.2.

OSOBITNE POVINNE DATOVE KOLONKY
Datové kolonky tykajice sa lietadla

Organizécie, clenské Staty a agentira pri vkladani informécie o kazdej
povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o najvacsom rozsahu kazdej dobrovolne
ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databazach zabezpecujt, aby
hlasenia o udalostiach ulozené v ich databazach obsahovali aspon tieto
informacie:

1. Identifika¢né udaje lietadla

— Stat zapisu do registra

— Vyrobca/model/séria

— Vyrobné cislo lietadla

— Pozndvacia znacka lietadla

— Volaci znak
2. Prevadzka lietadla

— Prevadzkovatel’

— Typ prevadzky
3. Opis lietadla

— Kategoria lietadla

— Typ pohonu

— Hmotnostna skupina
4. Historia letu

— Posledné miesto odletu

— Planované miesto urcenia

— Faza letu
5. Pocasie

— Relevantné meteorologické podmienky.
Datové kolonky tykajuce sa leteckych navigaénych sluZieb
Organizécie, clenské Staty a agentira pri vkladani informécie o kazdej
povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o najvia¢Som rozsahu kazdej dobrovolne
ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databazach zabezpecuju, aby

hlasenia o udalostiach ulozené v ich databazach obsahovali aspon tieto
informacie:

1. Vztah k ATM
— Podiel ATM
— Dotknuta sluzba (vplyv na sluzbu ATM)

2. Nazov stanovista ATS.
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2.2.1. Datové kolonky suvisiace s nedodrzanim minimdlneho rozstupu/stratou

2.3.

2.4.

rozstupu a neopravnenym vniknutim do vzdusného priestoru

Organizacie, Clenské §taty a agentra pri vkladani informacie o kazdej
povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o najvacsom rozsahu kazdej dobrovolne
ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databazach zabezpecujt, aby
hlasenia o udalostiach ulozené v ich databazach obsahovali aspon tieto
informacie:

1. Vzdusny priestor
— Typ vzdusného priestoru
— Trieda vzdusného priestoru
— Nazov FIR/UIR.
Datové kolonky suvisiace s letiskom

Organizacie, clenské Staty a agentira pri vkladani informécie o kazdej
povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o najvdc¢Som rozsahu kazdej dobrovolne
ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databazach zabezpecujt, aby
hlasenia o udalostiach ulozené v ich databazach obsahovali aspon tieto
informdcie:

1. Identifika¢ny kod letiska (kod ICAO)
2. Miesto na letisku.
Datové kolénky stivisiace s poSkodenim lietadla alebo zranenim oséb

Organizacie, Clenské Staty a agentira pri vkladani informacie o kazdej
povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o najvacsom rozsahu kazdej dobrovolne
ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databazach zabezpecujt, aby
hlasenia o udalostiach ulozené v ich databazach obsahovali aspon tieto
informacie:

1. Zavaznost’
— Najvicsie poskodenie
— Urove zranenia
2. Zranenia 0sob
— Pocet zraneni na zemi (smrtelné, vazne, I'ahké)

— Pocet zraneni v lietadle (smrtel'né, vazne, l'ahké).
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PRILOHA II

ZAINTERESOVANE STRANY

a) Zoznam zainteresovanych stran, ktoré moézu dostavat’ informéacie na zaklade
rozhodnutia o konkrétnom pripade podla ¢lanku 11 ods. 4 alebo na zaklade
vSeobecného rozhodnutia podla ¢lanku 11 ods. 6:

b)

1.

Vyrobecovia: konstruktéri a vyrobcovia lietadiel, motorov, vrtil a Casti
lietadiel a pristrojov a ich zdruzenia; konstruktéri a vyrobcovia systémov
riadenia leteckej prevadzky (ATM) a ich casti; konStruktéri a vyrobcovia
systémov leteckych navigaénych sluzieb (ANS) a ich casti; konstruktéri
a vyrobcovia systémov a vybavenia pouzivaného v prevadzkovej casti
letiska.

. Udrzba: organizacie zapojené do udrzby alebo generalnych revizii lietadiel,

motorov, vrtul’ a Casti lietadiel a pristrojov; do inStalacie, upravy, udrzby,
opravy, generalnych revizii, letovych kontrol alebo kontrol leteckych navi-
gacnych zariadeni alebo do udrzby alebo generalnych revizii systémov,
sucasti a zariadeni pouzivanych na prevadzkovej Casti letisk.

. Prevadzkovatelia: letecki dopravcovia a prevadzkovatelia lietadiel a zdru-

zenia leteckych dopravcov a prevadzkovatelov; prevadzkovatelia letisk
a zdruzenia prevadzkovatelov letisk.

. Poskytovatelia leteckych navigaénych sluzieb a poskytovatelia osobitych

funkcii ATM.

. Poskytovatelia letiskovych sluzieb: organizacie zodpovedné za pozemnu

obsluhu lietadiel vratane tankovania, vypractuvania nakladovych listov,
nakladania, odstraiovania namrazy a tahania na letisku, ako aj zachran-
nych a poziarnych alebo inych nudzovych sluzieb.

. Letecké vycvikové organizacie.

. Organizacie tretich krajin: organy Statnej spravy v oblasti civilného

letectva a organy vySetrovania nehod z tretich krajin.

. Medzinarodné letecké organizacie.

. Vyskum: verejné alebo stkromné vyskumné laboratoria, centrd alebo

subjekty alebo univerzity zapojené do vyskumu alebo S§tadii leteckej
bezpecnosti.

Zoznam zainteresovanych stran, ktoré mézu dostavat’ informacie na zaklade
rozhodnutia o konkrétnom pripade podla ¢lanku 11 ods. 4 a 5:

1.

Piloti (osobne).

. Riadiaci leteckej prevadzky (osobne) a ostatni pracovnici ATM/ANS, ktori

vykonavaju ulohy stvisiace s bezpecnostou.

. Inzinieri/technici/obsluha elektronickych zariadeni bezpecnosti leteckej

prevadzky/veduci pracovnici v leteckom priemysle (alebo na letiskach)
(osobne).

. Profesijné organy zastupujiice zamestnancov, ktori plnia ulohy stvisiace

s bezpec¢nost'ou.
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PRILOHA 111

ZIADOST O INFORMACIE Z EUROPSKEHO CENTRALNEHO

1.

REGISTRA

Meno:

Funkcia/pozicia:

Spolocnost’:

Adresa:

Telefon:

E-mail:

Datum:

Druh podnikatel'skej ¢innosti:

Kategoria ziadatel'a [pozri prilohu II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 376/2014 z 3. aprila 2014 o ohlasovani udalosti, ich analyze
a na ne nadvézujtcich opatreniach v civilnom letectve (1)]:

. Pozadované informacie (uvedte ich ¢o najpresnejsie, uved'te prislusny datum/

obdobie, ktoré vas zaujima):

. Dovod ziadosti:

. Vysvetlite Gcel, na aky sa informacie pouziju:

. Datum, dokedy sa pozaduju informacie:
. Vyplneny formuldr poslite e-mailom na adresu: (kontaktné miesto)

. Pristup k informaciam

Kontaktné miesto nie je povinné poskytnit’ vyziadané informacie. Méze ich
poskytniit, len ak je presvedéené, Ze ziadost' je v siilade s nariadenim (EU)
&. 376/2014. Ziadatel’ a jeho organizacia sa zavizuju, Ze pouitie informacii
obmedzia na ucel opisany v bode 4. Pripominame tiez, Ze informacie poskyt-
nuté na zaklade tejto ziadosti sa spristupiiujui len na Gcely bezpecnosti letectva
podla nariadenia (EU) &. 376/2014, a nie na iné ugely, ako najmi na urco-
vanie viny alebo zodpovednosti alebo na komeréné ucely.

Ziadatel’ nesmie zverejnit’ jemu poskytnuté informacie bez pisomného sthlasu
kontaktného miesta.

Nedodrzanie uvedenych podmienok moéze mat za nasledok odmietnutie
pristupu k d’alsim informaciam z eurdpskeho centralneho registra a pripadné
ulozenie sankcii.

8. Datum, miesto a podpis:

(M U.v. EU L 122, 2442014, s. 18.



